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Bu arastirma, Bestami Yazgan’in masal metinlerinin s6z varligi 6gelerini belirlemeyi amaglamaktadir. Bu
dogrultuda calismada “Bestami Yazgan’in ¢ocuklar i¢in kaleme aldigr masal metinleri farkli ve toplam s6z varlig
unsuru, deyim, ikileme, 6zel isim, iliski sozii, kaliplasmis sz, ¢eviri s6z ve atasozleri bakimindan nasil bir nicelige
sahiptir?” sorusuna cevap aranmistir. Arastirmada icerik analizi teknigi kullanilmig, masal metinlerinin s6z varligi
unsurlariin siklik listelerinin hazirlanmasinda bu teknigin bir alt dali olan frekans analizi teknigine bagvurulmustur.
Yazgan’in 56 masal kitabi igerisinde yer alan 146 masal metni ilizerinde yapilan galismada, metinlerin s6z varligi
unsurlar1 agisindan zengin bir igerige sahip oldugu, toplam s6z varligr unsurunun 64.687, farkli s6z varlig1 unsurun
5.838 oldugu tespit edilmistir. Yazarin masallarindaki s6z varligi 6gelerinin ¢oklugu ve gesitliligi, Tiirkgenin zengin s6z
varligi ile ¢ocuk okuyucunun erken donemde karsilagmasina firsat verebilecek olumlu bir 6zelliktir. Halkin gelenegini,
yasay1s seklini, kiiltiirel degerlerini ve sosyal iligkilerini masal metinlerinde 6ne ¢ikaran Yazgan, bu iislup 6zelligine
katki sunan atasozlerine, deyimlere, iliski sozlerine ve ikilemelere genis yer vermis, didaktik yoni giiglii, zengin bir
masal dili yaratmistir.

Anahtar Kelimeler: Bestami Yazgan, masal, s6z varligi
Abstract

This research aims to determine the vocabulary items in Bestami Yazgan’s fairy tale texts. Accordingly, this research
seeks to answer the question “What is the quantity of (both in variety and in total) vocabulary items, idioms,
reduplications, proper nouns, phrases, sayings, translated words, and proverbs in Bestami Yazgan’s fairy tale Works
which were composed for children?” In addition to the content analysis method which has been used, frequency
analysis, which is a sub-branch of the former, has also been resorted in preparation of the vocabulary lists in the fairy
tale works in the research. This study, which has been carried out on 146 fairy tale texts which are included in Yazgan’s
56 fairy tale books, has come to the conclusion that the texts are rich, both in number and in variety, in vocabulary
items, and that the total vocabulary item number is 64,687 and the different vocabulary item number is 5.838. The
abundance and the diversity of vocabulary items in the fairy tales of the author is a favourable feature that offers to the
child audience to encounter with the rich vocabulary of the Turkish language at an early age. Yazgan, who highlights
the folk’s customs, way of living, cultural values, and social relationships in his fairy tale works, has also included
many proverbs, idioms, phrases, and reduplications in his work which contribute to his style, and thus, created a rich
fairy tale language whose strong suit is its didacticism.

Keywords: Bestami Yazgan, tale, vocabulary

* Bu makale, “Bestami Yazgan’in Masallarindaki Séz Varligindan Hareketle Baglam Temelli Okuma Faaliyetlerinin Kavram
Geligimine Etkisi” adl1 doktora tezinden iiretilmistir.
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1. GIRIS

Dil salt bir anlagma ve iletisim araci olmasinin 6tesinde kiiltiirii olusturan tiim unsurlarin nesilden
nesilden aktarilmasina hizmet eden, bir toplulugu millet yapan, bir arada tutan en 6nemli unsurdur.
Bir dilin sahip oldugu zengin s6z varlig1 o toplumun koklii bir gegmise, giiglii bir kiiltiirel altyapiya
sahip oldugunun gostergesidir. Ana dili 6gretim ¢alismalarinda bu gerceklerden yola ¢ikilarak dilin
sahip oldugu zengin yapmin korunup bireylere aktarilmasi ve kisisel so6z varliklarinin
zenginlestirilmesi hedeflenir. S6z varhigi, Tiirkge Sozlik’te (2005: 1807) “bir dildeki sdzlerin
biitiinli, s6z hazinesi, s6z dagarcigi, sozciik hazinesi, vokabiiler ve kelime hazinesi” olarak
tanimlanmaktadir.

Korkmaz (2003:144), s6z varligin1 “bir dilin biitiin kelimeleri, bir kisinin veya bir toplulugun sz
dagarciginda yer alan kelimeler toplami” bi¢ciminde tanimlamakta; Karakus ise (2000:128) soz
varligini tanimlarken pasif (edilgen) ve aktif (etken) s6z varligr siniflamasin1 yapmaktadir. Yazili ve
sozlii anlatimda rahatga ve kolayca kullanilabilen kelimeler aktif, ara sira duyuldugunda veya bir
metin i¢inde karsilasildiginda anlasilan kelimeler ise pasif kelimeler olarak nitelendirilir.

Alic1 s6z varligi olarak da ifade edilen pasif/edilgen s6z varligi, dil becerilerinin okuma ve dinleme
siireci igerisinde devreye girmektedir. Ozellikle 6rgiin egitimle beraber kitaplarla daha sik temasa
gecen cocuklarda alic1 s6z varligr hizli bir gelisim gosterir. Alict s6z varlifinin gelisebilmesi i¢in
ders kitaplarinin ve bu donem ¢ocuklari i¢in hazirlanmig olan ders disi okuma kitaplarinin séz
varlig1 agisindan zengin olmasi beklenir. Alict s6z varligmin gelismesi iiretici (aktif/etken) sz
varligmin gelismesini de saglar. Kendisini konusma ve yazma becerileri ile gosteren iiretici soz
varligi, etkin bir okuma ve dinleme becerisi kazanmakla miimkiin olur. Ana dili 6gretim
caligmalarinda bireylerin hem anlama becerilerini gelistirmek hem de yazili ve sozlii olarak
kendilerini ifade etme becerilerini gelistirmek hedeflenir. Bu ylizden alic1 ve iiretici s6z varliginin
gelisimini saglamak ayn1 oranda 6nemlidir.

Aksan (2015: 15), bir dilin sadece sozciiklerinin degil deyimlerinin, kalip s6zlerinin, kaliplagmis
ifadelerinin, terimlerinin ve c¢esitli anlatim kaliplarinin birlikte olusturdugu bir biitiin olarak
tanimladig1 s6z varligini, bir dildeki birtakim seslerin bir araya gelmesiyle olusturulmus simgeler,
kodlar ya da gostergeler olarak degerlendirilmemesi gerektigi goriisiindedir. S6z varligi, toplumun
maddi ve manevi kiiltiiriiniin yansiticisidir ve o toplumun diinya goriisiiniin bir kesiti olarak
distintilmelidir.

S6z varligt; bir dilin sahip oldugu dil unsurlarinin tamamini ig¢ine alan genel bir kavram olarak
kullanildig1 gibi 6zel olarak belli bir yag grubundaki, belli bir meslek grubundaki ya da belli bir
egitim seviyesindeki bireylerin sahip oldugu kelime hazinesini anlatmak i¢in de kullanilir. Dilin
sahip oldugu unsurlarin tamamini o dilin konusuldugu topluluk igerisindeki tiim bireylerin
bilebilmesi miimkiin degildir; kisinin sosyal ve ekonomik sartlari, egitim durumu gibi unsurlar
sahip oldugu s6z varlig1 unsurlarini da belirler.

Her toplumun diinyay1 algilayis sekli ve ifade bigimi farkli 6zellikler tasir. Bu algilayis, dili
olusturan 6gelere de yansir. Dilin s6z varligini olusturan unsurlar bu algilayisin etkisi ile sekillenir.
Ana dili 6gretimi ile beraber yasadigi toplumun diinyay: algilayis seklini 6grenen cocuk, once
dinleme ve konusma beceri ile bu alana dahil olmakta, okul ¢agi ile beraber okuma ve yazma
becerileri ile ana dili 6grenimini slirdiirmektedir. Okul ¢aginda ders kitaplarindaki metinlerle sinirl
kalmayan okuma eylemi, ders dis1 zamanlarda yapilan okuma faaliyetleri ile de siirdiiriilmekte ve
bu siirecte so6z varligi kazanimi metinler yoluyla devam etmektedir. Bu baglamda c¢ocuklarin
karsilagtigi metinlerin s6z varligi yoniinden zengin bir igerige sahip olmasi biiyiikk 6nem
tasimaktadir. Cocuklarin kelime hazinesinin gelismesinde okul Oncesi donemden baslanarak
kendilerine anlatilan masal ve 6ykil metinlerinin yeri biiyiiktiir. Masallar, cocuklarin hayal gii¢lerini
ve estetik zevklerini gelistiritken dil zevki kazanmalarina, yeni kelimeler ve kavramlar
ogrenmelerine hizmet eder.
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Cocukta ana dili kavramasina, gelismesine biiyiik bir hizmeti olan masal, aynm1 zamanda ¢esitli
faydalar saglayan bir sanat ve terbiye aracidir. Heniiz okuma yazma bilmeyen okuldncesi ¢agindaki
yavrularin baslica fikir ve duygu besinini masallar teskil eder. Masallar sayesindedir ki ¢cocuk, ana
dilinin kelimelerini, kullanilis sekillerini kolaylikla kavramaya ve -bir giin dogrudan dogruya,
istedigi zaman, kolayca okuyabilmek {lizere- okuma heves ve istegini duymaya baslar... masali ister
yazilisindan okuyana, isterse anlatana karsit cocukta bir sevgi ve saygi duygusu belirir. Boylece
masal, biiytlikle kii¢iigli birbirine yaklastiran, 1sindiran bir vasita olur (Goksen, 1956: 546).

Masallar ana dilinin s6z varlig1 unsurlarin1 dinleyicisine/okuyucusuna bir arada sunan, toplumun
kiiltiirel zenginligini i¢inde barindiran zengin edebiyat iirtinleridir. Yavuz (2002: 153), “Bir insana
anadilini; anlatimi ikilemeler, benzetmeler, uyaklar, deyimler, atasozleri vb. gibi konusma dilinin
biitlin incelikleriyle zenginlestirilmis masallardan daha iyi, sézlii veya yazili hangi edebiyat {iriinii
ogretebilir ki?” diyerek masal tiiriiniin s6z varlig1 agisindan zenginligine vurgu yapar.

Masallar okul dncesi donemden baslayarak ¢ocuga dinleme, anlama, konusma ve anlatma becerileri
edindirmede Onemli metinler olarak gorev yapar. Cocugun olaylart ve cevreyi algilamasinda,
kendini ifade etmesinde ve kelime hazinesini gelistirmesinde masallar etkili rol tstlenir. Okul
cagina gelen ¢ocuk, okul oncesi donemden elde ettigi bu deneyimlerle kitaba sevgiyle bakmay1 ve
ona yaklasmayr Ogrenir; okuma-anlama zevk ve aligkanligini kolayca edinir. Masallar yoluyla
cevresinde olup bitenleri, kendi duygu, hayal ve diisiincelerini yazili olarak anlatma aliskanligi ve
istegi duymaya baslar (Karatay, 2007: 472).

(Cocuga anadilinin, bir isci elindeki alet gibi nasil kullanildigini ilk 6greten, ona bu dilin tiirli
hiinerlerini, kivrakligini, zenginligini, inceligini ilk gosteren, kisiyi kendi dilini konugsmayanlardan
uzaklastirici, onu konusanlara yakinlastirici duyguyu -ninnilerin, tekerlemelerin, tiirkiilerin yani
basinda ama herhalde onlardan daha genis 6l¢iide- ilk asilayan masallardir (Boratav, 1992: 15).

Bilkan (2009: 71), masallardaki sembolik anlatimlarin, devrik tiimcelerin, deyim ve atasdzleri gibi
dil 6gelerinin konusma dilinin rahathig1 i¢cinde dinleyiciye aktarildigini, bu 6zellikleri dolayisiyla
masallarin dil 6gretiminde 6nemli bir yeri oldugunu vurgulamaktadir.

Masallarda zengin bir s6z varligi bulunmaktadir. Anonim olan bu iiriinde deyim, atasozii, ikileme,
yenileme ve pekistirme sozciiklerinden bolca yararlanilmaktadir. Ayni masalda bir durum igin
kullanilan ifadelerde bile bir zenginlik gériilmektedir. Ornegin pek ¢ok masalda sadece ‘yola
cikmak’ yerine ‘yol almak, yola koyulmak, yolunu tutmak, yollara diismek...” gibi ifadeler de
kullanilmaktadir (Cetinkaya, 2007: 26).

Cocuklarin zevkle dinledigi ve okudugu masallarin hayal giiciinii gelistirme, estetik zevk
kazandirma, olumlu davranis edindirme gibi bir¢ok 6zelliginin yani sira ana dili 6gretimindeki rolii
g0z oniinde bulunduruldugunda, masal metinlerini kaleme alan yazarlarin {irettikleri bu metinlerin
s0z varligt unsurlarmin tespitinin de incelenmeye ihtiya¢ duyulan bir konu oldugu ortaya
cikmaktadir. Ancak soz varligr ile ilgili yapilan c¢aligmalara bakildiginda ¢aligmalarin daha ¢ok
Tiirkge ders kitaplarmn sdz varligmin (Egilmez, 2010; Oz, 2012; Kaya, 2008; Yalgin, 2005) tespiti
ve Ogrencilerin kisisel so6z varliklarmin (Temur, 2006; Kurudayioglu, 2005; Karadag, 2005)
tespitine yonelik ¢aligmalar oldugu goze ¢arpmaktadir. Cocuk edebiyati metinleri {izerine yapilan
s0z varlig1 calismalar1 (Giindogdu, 2012; Sen, 2009; Bas, 2006) ile cocuk edebiyati alaninda eserler
iireten yazarlarin séz varliklar iizerinde genis kapsamli (Kati, 2015; Mert, 2009; Gokge, 2008)
caligmalar yapilmis olmakla beraber bu ¢alismalar sinirli sayidadir. Tespit edilen bu eksiklik bos
birakilan bu alanla ilgili ¢aligma ihtiyacini dogurmustur. Bu dogrultuda ¢ocuk edebiyatimizin genis
bir okuyucu kitlesine sahip olan yazarlarindan Bestami Yazgan’in kaleme aldigi masal metinleri
calisma i¢in se¢ilmistir.

Yazgan, otuz yil1 agskin bir siiredir ¢ocuklar i¢cin metinler kaleme alan, dykii, masal ve siir tiiriinde
telif ettigi metinleri ¢cocuk okuyuculariyla bulusturan, yazarlik disinda egitimci kimligi ile uzun
yillar ¢ocuklarla i¢ ice bir hayat ge¢irmis olan onemli bir yazardir. Cocuk edebiyatina yaptigi
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katkilardan dolay1 ¢cok sayida ddiile layik goriilmiis, farkl tarihlerde yilin yazari, yilin sairi ve yilin
ogretmeni segilmistir. 2014 yilinda Milli Egitim Bakanli§i Yaym Danisma Kurulu iiyeligine
secilmis, 2015 yilindan itibaren Ogrenciler arasinda “Bestami Yazgan Siir Yarigsmasi”
diizenlenmeye baslanmis, 2017 yilinda “Cizgi Otesi Ogretmenler” projesi kapsaminda Milli Egitim
Bakanlig1 tarafindan belgeseli ¢ekilmistir. Siir dalinda yurt i¢i ve yurt disinda bir¢cok ddiile layik
goriilen yazarin eserlerinden bazilari bestelenmis, bazilari da ders kitaplarina alinmistir (Akin,
2018: 322). Gerek egitimci gerek yazar kimligi ile cocuk edebiyati alaninda 6nemli bir yere sahip
olan yazarin eserleri lizerinde farkli ¢alismalar yapilmis ancak eserlerinin s6z varligi iizerine
herhangi bir ¢caligmaya rastlanmamastir.

Arastirmada “Bestami Yazgan’in c¢ocuklar icin kaleme aldigi masal metinleri farkli ve toplam
kelime, deyim, ikileme, 6zel isim, iliski sozii, kaliplasmis sz, ¢eviri s6z ve atasdzleri bakimindan
nasil bir nicelige sahiptir?” sorusuna cevap aranmistir. Yazgan’in 56 masal kitab1 igerisinde yer alan
146 masal metni atasozleri, deyimler, 6zel isimler, geviri sozciikler, kaliplasmis sozler, ikilemeler
ve iliski sozleri bagliklar altinda incelenmis, sikliklart ¢ikarilarak siniflandirilmistir.

2. YONTEM
2.1. Arastirma Modeli

Aragtirmada, Bestami Yazgan’in masal metinlerindeki s6z varligi unsurlarini belirlemek amaciyla
icerik analizi teknigi kullanilmustir. “Icerik analizi, sayisal bir islemdir. Belli bir belgede veya
belgeler dizisi i¢inde hangi kavramlarin, hangi olaylarin ve hangi tiir degerlendirmelerin ne dlgiide
yer aldigini belirlemek icin yapilan bir islemdir” (Arslanoglu, 2016: 94). Metinlerdeki s6z varligi
unsurlarinin siklik listelerinin hazirlanmasinda bu teknigin bir alt dali olan frekans analizi teknigi
kullanilmigtir. “Bu tiir bir analizde sayilabilecek nitelikte birimler (6rnegin sozciikler) alinir ve
analiz gostergeleri frekans tiiriinde ifade edilir” (Bilgin, 2006: 18).

2.2. Verilerin Toplanmasi ve Analizi

Aragtirmanin ilk asamasinda Yazgan’in kaleme aldigt masal metinleri bilgisayar ortamina
aktarilmig; kelimelerin  siklik listelerinin  olusturulmasinda “Microsoft Excel” programi
kullanilmigtir. Masal metinlerinde yer alan toplam ve farkli 6zel isimler, deyimler, ikilemeler,
atasozleri, iliski sozleri, ceviri sozler ve kaliplasmis sozlerin listeleri hazirlanip bunlarin siklik
tablolar1 olusturulmus, sonuglar sayisal verilerle gosterilerek masallarda tespit edilen s6z varlig
ogelerinin oranlar karsilastirilmistir.

Sozciik listeleri olusturulurken su hususlara dikkat edilmistir:

1. Masal metinlerinde yazimi yanlis olan sozciikler bilgisayar ortamina aktarilirken diizeltilerek
alinmistir. Sozciikler dizine alinmadan 6nce yalin duruma getirilmistir.

2. Ozel isimler ve birlesik isimler oldugu gibi alinmustr.

3. Deyimler, atasozleri, yardimer fiillerle olusturulmus ve anlamca kaynasmis birlesik fiiller ve
sayilar oldugu gibi alinmistir.

4. Sézciik listeleri ¢ikarilirken Tiirk Dil Kurumunun Internet sitesindeki Biiyiik Tiirkge Sozliik ve
Giincel Tiirkge Sozliik ile Yazim Kilavuzu igerisindeki kurallar esas alinmistir.

5. Fiilimsiler ve fiillerin olumsuz halleri kullanilmamus, s6zciikler kok olarak alinmistir.

6. Edilgen durumdaki fiiller listeye oldugu sekilleriyle alinmistir. Cekimli fiillerin ¢ekim ekleri
atilarak kelimelere ait sikliklar kelimenin kokiine eklenmistir.

7. Hitap ifadeleri oldugu gibi alinmstir.

8. Kok durumundaki yansima sozciikler dizine alinmistir: hav, miyav...
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9. Masal metinlerindeki 6zel isimler bir kavrami karsiladiklari i¢in sozliikte madde basi1 olmadiklari
halde siklik dizinine alinmistir.

10. Sestes sozciikler ayr1 maddeler halinde yazilarak ayrag igerisine hangi anlamiyla kullanildigi
eklenmistir.

11. de/da baglaci dizinde birlikte alinmustir.
12. mi/mi/mu/mii soru edat1 dizinde birlikte alinmaistir.

13. ikilemelerin belirlenmesinde Dogan Aksan’mn yaptig1 smiflandirma esas alinmis, Vecihe
Hatipoglu’nun “Tiirk Dilinde Ikileme (1981)” adl1 eserinden de yararlanilmistir.

14. S6z varlig1 listelerinin olusturulmasi1 ve kategorilerin belirlenmesinde Dogan Aksan’in
belirledigi s6z varlig1 6geleri esas alinmistir.

15. Deyim ve atasdzii listelerinin olusturulmasinda Omer Asim Aksoy’un Atasdzleri ve Deyimler
Sozligi (1988) esas alinmig; bu sozliikkler disinda deyim ve atasozleri i¢in Cotuksdken’in (2004),
Hengirmen’in (2011a, 2011b) ve Yurtbasi’nin (2012, 2013) sozliiklerinden de yararlanilmistir.

3. BULGULAR VE YORUM

Bu boliimde Bestami Yazgan’in masallarindaki s6z varlig1 dgeleri 6zel isimler, atasozleri, deyimler,
iligki sozleri, ikilemeler, kaliplasmis sozler ve ¢eviri sozler basliklar1 altinda incelenmistir.

Tablo 1 Masallardaki Toplam ve Farkli Kelime Kullanimlari
Farkh
Sira No Sozciik Tiirii Kelime
Sayisi
Atasozi 106 138 1,82 0,21
Deyim 979 2.246 16,77 3,47
Ozel isim 443 2.783 7,59 4,30
Ceviri Soz 1 8 0,02 0,01
Temel S6z Varligi 3.818 58.310 65,40 90,14
Kaliplagmis So6z 3 3 0,05 0,00
Ikileme 394 911 6,75 141
Mliski Sozii 94 288 1,61 0,45
Toplam 5.838 64.687 100,00 100,00

Toplam Farkh Kelime

Kelime Sayis1 Yiizdesi Toplam Kelime Yiizdesi

1
2
3
4
5
6
7
8

Tablo 1°de “toplam kelime” ifadesi, farkli bir s6z varligi 6gesinin toplam kullanimini, “farkl
kelime” ifadesi ise kullanilan farkli s6z varligi Ggesinin sayisini ifade etmektedir. Yazgan’in
incelenen masal metinlerinde toplam s6z varligi unsuru 64.687, farkli s6z varligi unsuru ise 5.838
olarak tespit edilmistir.

Incelenen masallarda 106 farkl atasozii, 138 toplam atasdzii belirlenmistir. Farkli deyim sayis1 979,
toplam deyim sayis1 2.246; farkli 6zel isim sayis1 443, toplam 6zel isim sayis1 2.783; farkli geviri
s0z sayist 1, toplam ceviri s6z sayis1 8; farkli kaliplasmis s6z sayis1 3, toplam kaliplagsmis s6z sayisi
3; farkl ikileme sayis1 394, toplam ikileme sayis1 911; farkl iligki s6zii sayis1 94, toplam iliski sozii
sayis1 ise 288 olarak tespit edilmistir.

Masallarda en sik kullanilan ilk 10 kelimenin toplam siklig1 10.049°dur. Masal metinlerinde en sik
kullanilan ilk 100 kelimenin siklig1 28.171°dir. Ik 1.000 kelimenin toplam siklig ise 53.143 tiir.

Tablo 2 Masallarda En Sik Kullanilan {1k 10 Kelime
Sira Numarasi Kelimeler Sikhik Yiizde
Bir 1991 3,08
De/da (baglac) 1626 2,51
De- 1115 1,72
Bu 1071 1,66
Ol- 1038 1,60
Ben (zamir) 706 1,09
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691 1,07

. @] 657 1,02
9. Ve 586 0,91
10. Ne 568 0,88
Toplam 10.049 15,54

Tablo 2 incelendiginde masal metinlerinde en sik kullanilan kelimenin “bir” kelimesi oldugu
goriilmektedir. Bu kelimeyi sirastyla “de/da” sozciigii ile “de-" sozciigii takip etmektedir. Siklig1 en
fazla olan bu kelimelerin benzer s6z varlig1 ¢alismalarinda da en sik kullanilan sézciikler oldugu
goriilmiistiir. Bas’in (2006: 203) tahkiyeli metinlerin s6z varligi iizerine yaptigt doktora tez
caligmasinda, s6z varlig1 ¢ikarilan masal metinlerinde en sik kullanilan ilk 10 kelime igerisinde “bir,
de/da, de- bu, ol-, ben, o, ne” kelimelerinin yer aldig1 goriillmektedir.

Gokege (2008: 273) tarafindan Giilten Dayioglu’nun g¢ocuk Oykiileri iizerine yapilan caligmada
sikligr en fazla olan ilk 10 kelime sirasiyla “bir, de/da, o, de-, bu, ol-, anne, gel- ev ve ¢ocuk”
kelimeleridir. En sik kullanilan bu kelimeler Bestami Yazgan’in masallarindaki ilk 10 kelime ile
karsilastirildiginda 6 kelimenin ortak oldugu goriilmektedir.

En sik kullanilan ilk on sézciigiin, ii¢ calismada da biiylik oranda ortak olmasinin metin tiirlerinin
benzerliginden kaynaklandigr diisiiniilmektedir. “Bir” sozciigi g¢ogunlukla ©6n ad olarak
kullanilmigtir. “Bir” sdzciigiiniin en sik kullanilan s6zciik olmasinin masalin icerik 6zellikleri ile
ilgili bir durum oldugu diistiniilmektedir. Masallarda anlatilan olaylar, zaman, mekan ve
kahramanlar hayalidir. Bu hayall atmosfer igerisinde masal unsurlarin1 belirtmek amaciyla
belirsizlik anlami tasiyan “bir” sozciigiiniin  kullanilmas: beklenen bir durum olarak
degerlendirilebilir.

En ¢ok kullanilan sdzciikler arasinda yer alan “de-” ve “ol-” fillerinin kullanim sikligin1 da
metinlerin tlir 6zellikleri ile agiklamak miimkiindiir. Masal metinlerinde ¢ogunlukla sade ve yalin
bir dil kullanilir, masallarin hitap ettigi yas grubunun dil 6zellikleri g6z 6niinde bulunduruldugunda
basit yapili fiillerin se¢ilmis olmasinin bilingli bir tercih oldugu diisiiniilmektedir. Ayn1 zamanda bu
fiillerin siklikla kullanilmast masal dilinin sahip oldugu hareketli dil yapisindan da
kaynaklanmaktadir. Masallar eylem agirlikli metin tiirleridir ve fiiller siklikla kullanilir.

Metinlerde toplam 2.434 kez kullanilan “ben”, “0” ve “bu” kelimeleri, adil ve 6n ad olarak
kullanilmig, 6zellikle “ben” ve “0” kelimeleri, bir ¢atisma iizerine temellendirilen olay kurgusu
icerisinde karsitliklar1 ve hareketi vurgulamak amaciyla tercih edilmistir. Basit yapili climlelerin
kullanildig1 masallarda isim tekrarinin siklikla yapilmasi, anlatimi sikici hale getirip climle
akisindaki ritmi bozacagindan zamirlerin tercih edildigi diisiiniilmektedir. Zamirlerle beraber isaret
bildiren sifatlara siklikla yer verilmesi, masal metinlerine 6zIii bir anlatim olanag1 saglamistir.

3.1. Masal Metinlerindeki Ozel Isimlere iliskin Bulgular

Masal metinlerinde toplam 2.783, farkli 443 6zel isim kullanilmistir (Akin, 2018: 218). En sik
kullanilan 6zel isim 162 siklikla “Giines” sozciiglidir. Bu sozciikten sonra ‘“Allah, Diinya,
Keloglan, Biilbiil, Kafdagi, Tombis, Alis, Sibel, Nasreddin Hoca, Ceren, Ay, Comak, Nazli Hilal,
Profesdr Pap, Giilistan, Bilgen, Sefkat Cinar1, Urafa ve Ulu Cinar” isimleri en sik kullanilan 6zel
isimlerdir. Ik 10 6zel ismin kullanim siklig1 679 dur. ik 10 6zel isim, toplam 6zel ismin %4liik bir
boliimiinii olusturmaktadir.

Incelenen masallarda ilk on sirada yer alan 6zel isimlerden olan “Keloglan”, halk masallarinda
siklikla kullanilan bir 6zel isimdir. Ozel isimler arasinda siklik bakimindan dérdiincii sirada yer alan
bu isim, Bas’in (2006: 206) ¢ocuk masallar1 iizerine yaptig1 so6z varligi ¢alismasinda ilk sirada yer
almaktadir. “Allah” ismi 109 tekrarla en sik kullanilan ikinci 6zel isimdir. Ayni isim Bas’in
caligmasinda 68 tekrarla ikinci sirada yer almaktadir. Ozellikle halk masallarinda “Allah” sdzciigii
ozel isim olarak siklikla kullanilan bir isimdir ancak Yazgan’in masallarinda “Allah” isminin
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kullanilmasindaki sikligin inan¢ unsuru ve dini motifleri 6n plana alan konular se¢mesi ile iligkili
oldugu diistiniilmektedir.

Masal kahramanlar1 i¢in secilen bazi 6zel isimler sifat tamlamasi ve isim tamlamasi yoluyla
olusturulmustur: Sakact Muz, Bilge Balik, Kara Vizviz, Tombul Fil, Dostluk Pinar1, Diis Papatyasi,
Asil Kok, Stslii Tavsan, Bilge Riizgar, Pembe Bulut, Tonton Tavsan, Uzun Kulak, Sivri Sincap,
Kuslar Padisahi, Comlek¢inin Camuru, Uyku Melegi ve Sevgi Bulutu bunlardan bazilaridir.

Masallarda mekan adlar olarak kullanilan 6zel isimlerin bir kism1 uydurma isimlerle olusturulurken
bir kism1 da gergekte var olan mekan adlarindan segilmistir. Giilistan, Ahistan, Derdistan,
Figanistan, Sebzeler Ulkesi, Sarki Soyleyen Orman, Alip Vermez Carsisi; Osmaniye, Bursa,
Diyarbakir, Kiz Kulesi, G6k Medrese, Uskiidar, Ceyhan, Giiriin ve Erzurum isimleri bunlardan
birkagidir.

Masallarda kiiltlirlimiizde 6nemli yeri olan sahislarin adlart da 6zel isimler arasinda yer almistir.
Nasreddin Hoca, Mevlana, Mehmet Akif, Hac1 Bayram, Osman Gazi, Yunus Emre ve Asik Veysel
gibi 6nemli Tirk biiyiliklerinin adlarina yer veren yazar, bu isimleri kurgu icerisinde masali yliriiten
kahramanlar olarak degil, kendilerinden bahsedilen, tanitilan, 6rnek alinmasi gereken biiyiikler
olarak vermeyi tercih etmistir.

3.2. Masal Metinlerindeki Atasozlerine iliskin Bulgular

Masal metinlerinde farkli 106, toplam 138 atasoziine yer verilmistir (Akin, 2018: 225). Metinlerde
yer alan ilk 20 atasozii sirasiyla sunlardir: “Ko6tii haber tez duyulur, Kul sikismayinca Hizir
yetismez, Ne ekersen onu bigersin, Zalimin zulmii varsa mazlumun Allah’1 var, Bes parmagin besi
bir olmaz, Alma mazlumun ahini, gokten indirir sahini, Bin bilsen de bir bilene danis, Cikmadik
candan iimit kesilmez, Diismez kalkmaz bir Allah, Elden gelen 0giin olmaz, o da vaktinde
bulunmaz, Elin agz1 torba degil ki baglayasin, Emir demiri keser, Gemisini kurtaran kaptan, Giilme
komsuna gelir basina, Gilin dogmadan neler dogar, Karadeniz’de gemilerin mi batti, Komsu
komsunun kiiliine muhtagtir, Ol séz verme, 61 séziinden dénme, Olmek var donmek yok, Sabirla
koruk helva olur.”

Bas’in yaptig1 calisma ile kiyaslandiginda Yazgan’in masallarinin atasézii yoniinden zengin oldugu
sOylenebilir. Bas (2006: 212), s6z varlig1 ¢alismas1 yaptig1 masal metinlerinde toplam 97.209, farkl
6.735 sozciik arasinda farkli ve toplam 4 atasdzii tespit etmistir. Incelen metinlerin toplam kelime
sayis1 mevcut ¢alisma ile kiyaslandiginda arada biiytlik bir fark oldugu goriilmekte, ancak bu farka
ragmen kullanilan toplam atas6zii sayisinin ciddi oranda az oldugu dikkat cekmektedir. Gokge’ nin
(2008: 275) calismasinda da benzer bir durum séz konusudur. Dayioglu’nun ¢ocuk oykiilerinde
sadece 2 atasozli kullanildigr tespit edilmistir. Toplam 51.814 sozciik arasinda sadece 2 atasodziine
yer verilmesi mevcut ¢aligsma ile kiyaslandiginda kii¢iik bir rakam olarak degerlendirilebilir.

Yazgan, didaktik yonii 6ne ¢ikan masallar kaleme almistir. Her bir masalinda 6ne ¢ikardigi farkli
bir deger vardir. Atasézleri de didaktik yonii olan kaliplasmis 6zlii sozlerdir. Masallarin 6gretici
yoniinii gliglendirmek amaciyla yazarin atasozlerine daha ¢ok yer verdigi diistiniilmektedir.

3.3. Masal Metinlerindeki Deyimlere Iliskin Bulgular

Masallarda toplam 2.246, farklt 979 deyim kullanilmistir (Akin, 2018: 229). Metinlerde kullanilan
farkli deyim sayisinin farkli kelime sayisina orant %16,77, toplam deyim sayisinin toplam kelime
sayisina orant ise %3,47 dir.

Bas’in (2006: 210) yaptig1 calismada masallarda tespit edilen toplam deyim sayis1 859, farkli deyim
sayist ise 431°dir. Gokge’nin (2008: 274) arastirmasinda tespit ettigi toplam deyim sayis1 1.334,
farkli deyim sayisi ise 639’dur. Oranlar kiyaslandiginda Yazgan’in masallarinin deyim yoniinden
zengin oldugu sdylenebilir.
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Masallarda “ne kadar” deyimi, 53 siklikla en ¢ok kullanilan deyimdir. Bu deyimi sirasiyla “karar
vermek, ne olur, kendine gelmek, 6ziir dilemek, boynunu biikmek, kendinden ge¢mek, uykuya
dalmak, bagina gelmek, yola ¢ikmak, hosuna gitmek, hoplayip ziplamak, misil misil uyumak, alay
etmek, raz1 olmak, goz kirpmak, yolunu tutmak, fark etmek, pesine diismek ve selam vermek”
deyimleri takip etmektedir. ilk 10 deyim toplam deyim sayisiin %8’lik bir boliimiinii
olusturmaktadir.

3.4. Masal Metinlerindeki iliski Sozlerine iliskin Bulgular

Masallarda toplam 288, farklt 94 iliski sozi kullanilmistir (Akin, 2018: 244). Farkl iliski sozii
sayisinin farkli kelime sayisina oram1 %1,61, toplam iligki s6zii sayisinin toplam kelime sayisina
orani ise %0,45°tir. Toplam iligki sozii ile farkli iliski s6zii arasindaki oran 3,06’dir. Yani her iligki
s0zi yaklasik 3 kez tekrar edilmistir.

Incelenen metinlerde en sik kullanilan ilk 10 iliski sozii sirasiyla sunlardir: “Efendim, sag ol, kirk
giin kirk gece, hos geldin, hayirli aksamlar, Allah raz1 olsun, glinaydin, ge¢mis olsun, insallah ve
hayirli sabahlar.”

Masallarinda gelenekleri, halkin yasayis seklini ve dil aligkanliklarin1 vermeyi tercih eden yazar,
atasozill ve deyim gibi kaliplagmis s6z varlig1 gelerinin yaninda, yiizyillarin aliskanliklart ile ortaya
cikarilmis kaliplagsmis s6z 6beklerinden olan iliski s6zleriyle de bu tislup 6zelligini stirdiirmiistiir.

3.5. Masal Metinlerindeki ikilemelere iliskin Bulgular

Incelenen masallarda toplam 911, farkli 394 ikileme kullanilmistir (Akin, 2018: 247). Metinlerde
kullanilan farkli ikileme sayisinin farkli kelime sayisina orani %6,75, toplam ikileme sayisinin
toplam kelime sayisina orani ise %1,41°dir. Toplam ikilemeler ile farkli ikilemeler arasindaki oran
2,31°dir. Yani her ikileme yaklasik 2 kez tekrar edilmistir.

Bas’in (2006: 207) c¢alismasinda incelenen masallarda 640 toplam, 223 farkl ikileme sayis1 tespit
edilmis; Gokce’nin (2008: 274) calismasinda da Dayioglu’nun ¢ocuk dykiilerinde kullandig1 toplam
ikileme sayist 754, farkli ikileme sayisi 355 olarak tespit edilmistir. Yapilan c¢alismalarla
arastirmanin ikileme oranlan karsilastirildiginda Yazgan’in masallarinin ikileme yoniinden zengin
oldugu sdylenebilir.

3

Incelenen masallarda siklign en fazla olan ikileme 35 tekrarla “yavas yavas” ikilemesidir. Bu
ikilemeyi “kendi kendine, gece giindiiz, piril piril, tath tatli, birer birer, civil civil, siril siril, 1511 151,
bir bir, saga sola, olup biten, daldan dala, kol kola, giizel mi giizel, sar1 sar1, hiingiir hiingiir, yorgun
argin, bol bol ve el ele” ikilemeleri takip etmektedir. Yazgan, masallarinda ayni sozciiglin
yinelendigi ikileme tiirlerine daha fazla yer vermistir.

3.6. Masal Metinlerindeki Kaliplasms Sozlere ve Ceviri Sozlere Tliskin Bulgular

Incelenen masallarda toplam 3, farkli 3 kaliplasmis séz kullamilmistir. Bunlar “Mevla gérelim
neyler, neylerse giizel eyler.”, “Size yapilmasini istemediginiz seyi baskasina yapmaym.” ve
“Yaradilan1 sev, yaradandan o6tiirii.” sozleridir.

Masal metinlerinde 8 tekrarla sadece 1 geviri sdze yer verilmistir. “Aman Allah’1m” sézii, Ingilizce
“Oh my God” ifadesinden Tiirk¢eye cevrilmis bir sdzdiir (Akin, 2018: 255).

4. SONUC

Arastirmada Bestami Yazgan’in ¢ocuklar i¢in kaleme aldigi masal metinlerinin farkli ve toplam
kelime, deyim, ikileme, 6zel isim, iligski sozii, kaliplasmis s6z, ¢eviri s6z ve atasozleri agisindan
nasil bir nicelige sahip oldugu sorusuna cevap aranmistir. Elde edilen bulgular dogrultusunda su
sonuglara ulasilmistir:

Masal metinlerindeki toplam s6z varligr unsuru 64.687, farkli s6z varligi unsuru ise 5.838’dir.
Masallardaki s6z varlig1 dgelerinin ¢oklugu ve cesitliligi, Tiirkcenin zengin s6z varligr ile ¢cocuk
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okuyucunun erken donemde karsilasmasina firsat verebilecek olumlu bir 6zelliktir. Arastirmada
elde edilen bulgular daha 6nce yapilan benzer ¢aligmalarin bulgulari ile karsilastirilmig, Bas’in
(2006: 212) sdz varlig1 ¢alismasi yaptigr masal metinlerinde toplam 97.209, farkli 6.735 sozciik
tespit ettigi, Gok¢e’nin (2008: 273) Giilten Dayioglu’nun ¢ocuk oykiileri iizerinde yaptiglr soz
varlig1 ¢alismasinda ise toplam 51.814, farkli 5.073 sozciik tespit ettigi goriilmiistiir. Bu oranlar
karsilastirildiginda  6zellikle s6z varligi Ogelerinin  ¢esitliligi bakimindan Yazgan’in masal
metinlerinin zengin bir icerige sahip oldugu belirlenmistir.

Masallarda en sik kullanilan ilk on kelime “bir, de/da, de-, bu, ol-, ben (zamir), ile, o, ve, ne”
kelimeleridir. Bu kelimelerin, siklik calismalar1 yapilan benzer ¢alismalarda da biiyiik oranda aym
oldugu tespit edilmistir.

Masallarda toplam 138, farkli 106 atasozii; toplam 2.246, farkli 979 deyim tespit edilmistir.
Masallarda kullanilan deyim ve atasdzlerinin oranlari, benzer caligmalarin oranlar ile
karsilagtirilmis; Bas’in (2006) yaptig1 ¢alismada, 6.735 farkli sozciik arasinda toplam 4 atasozii ve
859 farkli deyime yer verildigi, Gok¢e’nin (2008) yaptigi calismada da benzer sekilde 5.073 farkl
sozciik arasinda sadece 2 atasoziine ve farkli 639 deyime yer verildigi gorilmiistiir. Yazgan’in
masal metinlerinde kullandig1 atasoézii ve deyimlerin oranlari, benzer bu ¢alismalarin oranlar ile
karsilastirildiginda incelenen masallarin atasézii ve deyim yoniinden zengin bir icerige sahip oldugu
sonucuna ulagilmistir. Yazgan’in masallart ¢ocuk okuyucunun kaliplagsmis dil yapilar ile
karsilasmasina imkan saglayabilecek bir 6zellige sahiptir.

Tiirkge Dersi Ogretim Programi’nda (2015: 26, 28) besinci simif grencilerinin yazilarinda ve
konugmalarinda Tiirk¢enin s6z varligindan yararlanmalar1 yoniinde kazanimlara yer verilmistir.
Ancak hazirlanan Tiirkce ders kitaplarinda bu agiklamalara uygun metinler sinirlt sayidadir. Yalgin
(2005: 150, 151), besinci smif Tiirkge ders kitabi {izerinde yaptigr soz varhigi calismasinda,
inceledigi ders kitabinda sadece 24 deyim ile 1 atasozii tespit etmistir. Tespit edilen bu bulgular,
ders kitaplarinin, s6z varligi ile ilgili kazanimlar1 gergeklestirmede yetersiz kaldigini

gostermektedir. Bu asamada nitelikli cocuk edebiyati iiriinlerinin s6z varligini gelistirmede biiylik
bir role sahip oldugu gercegi ortaya c¢ikmaktadir. Bu noktada Yazgan’in masallarinin yiizyillar
stiren bir gelenegin iirlinii olan deyim ve atasozleri agisindan ¢ocuk okuyucuya zengin bir icerik
sundugu sdylenebilir.

Masallarda toplam 2.783, farkli 443 6zel isim tespit edilmistir. Kullanilan 6zel isimler masal
metinlerinde kullanilan alisilmis 6zel isimlerden farklidir. Inan¢ unsurunun, dini motiflerin ve halk
geleneginin 6n planda tutuldugu masal metinlerinde, kullanilan 6zel isimlerin de bu dogrultuda
secildigi belirlenmistir.

Masallarda toplam 911, farkli 394 ikileme tespit edilmistir. Yal¢in’in (2005) besinci siif Tiirkce
ders kitabinda tespit ettigi ikileme sayis1 38, Bas’in (2006) caligmasinda tespit ettigi farkli ikileme
sayis1 223, Gokee’nin (2008) Dayioglu’nun 6ykiilerinde tespit ettigi farkli ikileme sayis1 ise 355°tir.
Bu oranlar karsilastirildiginda Yazgan’in masallarinin ikileme yoniinden zengin bir igerige sahip
oldugu goriilmiistiir. Masallarda aym sozciiglin tekrari ile olusturulmus ikilemelerin -hitap ettigi
okuyucu kitlesinin yas ortalamasi dolayisiyla- diger ikileme tiirlerine gore daha ¢ok kullanildigi
tespit edilmistir.

Masallarda toplam 288, farkli 94 iliski s6zii kullanilmistir. Selamlasma ve ayrilik bildiren iligki
sozleri ile dini inang¢ bildiren iligki sozleri diger gruplarda yer alan iliski s6zlerinden daha ¢ok
kullanilmigtir. Didaktik yonii 6ne ¢ikan, halk gelenegini 6nceleyen masallar kaleme alan yazarin,
atasozii ve deyim kullanimlarinda oldugu gibi toplumun kiiltiirel yapisini ¢ocuk okuyucuya
sezdirmeyi amagladigi, bu dogrultuda kaliplasmis s6z varligt unsurlarindan olan iliski sozlerine de
yer verdigi belirlenmistir.

Masallarda toplam 3, farkli 3 kaliplasmus soz varligi unsuru tespit edilmistir. Yazgan’in
masallarinda yer verdigi 6zdeyis niteligindeki kaliplasmis sozlerden biri Yunus Emre’ye, digeri
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Erzurumlu ibrahim Hakk1’ya aittir. Ugiincii kaliplasmis soz ise bir hadisin 6zdeyis niteligi kazanmis
seklidir. Yazgan’in taninmis kisiler tarafindan sdylenen 6zdeyis mahiyetindeki kaliplagsmis sozlere
masallarinda ¢ok fazla yer vermedigi, kullandig1 az sayidaki kaliplasmis sozlerin de dini icerikli ve
ogiit verici sozler arasindan se¢ildigi belirlenmistir.

Masallarda kullanilan tek ¢eviri s6z “Aman Allah’1m” sozlidiir. Masal metinlerinde baska ¢eviri s6z
kullanilmamustr.

Halkin gelenegini, yasayis seklini, kiiltiirel degerlerini ve sosyal iligkilerini 6ne ¢ikaran Yazgan, bu
islup ozelligine katki sunan atasozlerini, deyimleri, iliski sozlerini ve ikilemeleri kullanarak
didaktik yonii gii¢lii, zengin bir masal dili yaratmistir.

5. ONERILER

Bestami Yazgan’in c¢ocuklar i¢in kaleme aldigi masal metinleri, Tiirk¢enin s6z varligr agisindan
zengin bir igerige sahiptir. Masallarin bu 6zelliginden dolayr ana dili 6gretim caligmalarinda bu
metinlere daha fazla yer verilebilir.

Bestami Yazgan’in masallar1 atasozii, deyim ve iliski sdzleri yoniinden ¢esitlilik gostermektedir. Bu
eserler ozellikle kaliplagsmis s6z varligi unsurlarinin 6gretiminde yararlanilacak kaynaklar olarak
egitim ortamlarinda kullanilabilir.

Egitimciler, kelime ve kavram o6greniminin saglikli sekilde yapilabilmesi i¢in dgrencilerini s6z
varlig1 yoniinden zengin igerikli eserlere yonlendirmelidir.

Cocuk kitaplan secilirken cocuklarin yas ve gelisim diizeyleri goz oniinde bulundurulmali, ¢ocuk
okuyucunun biligsel diizeyine uygun eserler secilmelidir.

S6z varligr calismalar1 belli bir alanla sinirli kalmamalidir. Cocuklarin kisisel s6z varliklarinin
gelistirilmesi noktasinda ciddi katki saglayan ¢ocuk edebiyati iirlinlerinin s6z varligi agisindan
degerlendirilmesi biiylik 6nem tasimaktadir. Alanla ilgili calismalar yapan arastirmacilarin bu
eserleri s6z varligi agisindan incelemeleri, ¢ocuk edebiyatinin mevcut durumunun anlagilmasi ve
gelistirilebilmesi agisindan katki saglayacaktir.

S6z varligr belirlenen ¢ocuk kitaplarindan elde edilen bulgular, 6grencilerin kisisel séz varliklari ile
karsilagtirilmali; ders kitaplarinin s6z varligi unsurlart ile ¢ocuk kitaplarinin s6z varligi unsurlarinin
ortiisme diizeyleri belirlenmelidir.

Cocuklara ana dilinin 6gretilmesinde kayda deger katkilar sunan ¢ocuk edebiyati iiriinlerinin s6z
varlig1 dgelerinin ¢ikarilmasi ve siklik listelerinin hazirlanmasi, alanda eser iiretmek isteyenlerin
faydalanabilecegi listeler olarak kullanilabilir.
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